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L Operacni program Zaméstnanost m

Priloha €. 1
Harmonogram kurzu
Harmonogram kurzu vyplnte v souladu s kapitolou €. 3 Manualu realizace vzdélavaciho kurzu.

Vyplini poskytovatel praktické cdsti kurzu: Vyplni konzultant FDV:

Poskytovatel praktické ¢asti kurzu Sablona kurzu Pracovnik cestovni kancelafe/ cestovni agentury
Nazev poskytovatele: ‘FRCI’ME s.r.0. Cislo kurzu: 0485

Mentor Konzultant

Jméno, pFijmeni, titul: ‘XXX Jméno, prijmeni: XXX

Ugastnik kurzu

Jmeéno, pfijmeni, titul: ‘Jasné Lucie

Misto realizace praktické Casti kurzu Termin kurzu (kurz mize byt zahdjen pouze 1. nebo 15. den v kalendarnim mésici, datum ukonéeni kurzu je stanoveno jako 14.
A 1. maje 281, Kroméfiz 767 01 den po poslednim dni dochazky na praktickou ¢ast kurzu)
B Zahajeni kurzu: 18.07.2017
C Ukonéeni kurzu: 15.09.2017

V jakém ¢asovém intervalu garantuje poskytovatel pfitomnost ticastnika kurzu v misté realizace praktické ¢asti kurzu? (3 hodiny souvislé dochazky, napf. 8-11, 12:30-15:30 apod.)
Do niZe vyznaceného pole uvedte prosim tfihodinovy garantovany interval jen v pfipadé, Ze bude stejny pro kazdy den naplanované dochéazky na praktickou ¢ast kurzu. Vyplriujte prosim jen zacatek intervalu prostfednictvim vybéru ¢asu z
nabidky. V pfipadé, Ze potrebujete naplanovat garantovany interval i jen pro jeden den jiny, uvedte ho ke kazdému dni zvIa$t do fadku "garantovany interval”.
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Celkem
07/2017 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 naplanovanych hodin
v mésici
so ne po ut st ct pa so ne po at st ¢t pa so ne po ut st ct pa so ne po at st ¢t pa so ne po
pocet hodin 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0 8,0
misto A,B,C
e A|lA|A]A A|lA| A A|A
ga:::e‘:/:ny 15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 15:00-18:00 {15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 72
08/2017 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 _ Celkem hodi
p! y odin
at st ¢t pa so ne po ut st ct pa so ne po at st ¢t pa so ne po ut st ¢t pa S0 ne po ut st ét v mésici
pocet hodin 8,0 | 8,0 80 | 80 | 80 | 80 8,0 | 80 8,0 | 80 8,0 8,0 8,0 | 80 8,0 | 80 8,0 8,0 8,0 8,0
isto A,B,C
e Al A Al A|]A]|A Al A|A|] A A Al A|A|A]|A A | A A | A
Qa:':{‘et::/\’aalny 15:00-18:00 |15:00-18:00| 15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 |15:00-18:00 160
09/2017 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 _ Celkem hodin
p! y il
pa so ne po ut st 3 pa S0 ne po ut st ¢t pa so ne po at st 3 pa S0 ne po ut st ct pa so v mésici
poget hodin 8,0
misto A,B,C
(pfipadné X) A
garantovany 15:00-18:00 8
interval
Celkovy pocet naplanovanych hodin: 240
Mentor:

- souhlasi s metodickym a odbornym vedenim praktické ¢asti
- bere na védomi, ze bude v priibéhu realizace kurzu zajiStovat na strané poskytovatele komunikaci s Fondem dalSiho vzdélavani.

Datum a misto podpisu

Podpis mentora

kurzu (resp. uc¢astnika kurzu) v souladu s timto harmonogramem, Smlouvou a $ablonou kurzu;




